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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1282/2001
z 28. juna 2001,

ktoré stanovuje podrobné pravidla pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
1493/1999, pokial’ ide o zhromazd’ovanie informacii na identifikéciu vyrobkov
z vina a na monitorovanie trhu svinom, a ktorym sa meni a dopina
nariadenie (ES) €. 1623/2000

KOMISIA EUROPSKY CH SPOLOCENSTIEV,

so zrete’om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

S0 zretel'om na nariadenie Rady (ES) 1493/1999 zo 17. méja 1999 o spolo¢nom organizovani
trhu s vinom (%), naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) 2826/2000 (%), najma
najeho ¢lanky 23, 33 a 73,

ked’ze:

(1)

(2)

()

(4)

()

V ¢lanku 18 nariadenia Rady (ES) 1493/1999 sa kondtatuje, Ze od vyrobcov hrozna
uréeného na vyrobu vina a od vyrobcov mudtu a vina sa vyZaduje, aby urobili
deklarécie o Urode v suvislosti s poslednou Urodou, a Ze vyrobcovia vina a mustu a
komer¢ni prevadzkovatelia, ktori nie si maloobchodnikmi, musia kazdy rok
deklarovat’ svoje zasoby.

Uvedeny c¢lanok dalej stanovuje, Ze clenské &taty mbdzu tiez vyzadovat' od
obchodnikov s hroznom, aby deklarovali predané mnozstva hrozna.

Treba stanovit’ ¢asove limity pre vystavenie deklarécii, aby sa zjednodusili operécie
riadenia trhu. Ked’Ze zber Urody sa v réznych &étoch uskutoénuje v rozlicnom case,
zdvereXné terminy na podavanie deklarécii vyrobcami maju byt rozloZzené v ¢ase.
Treba tieZ urobit’ opatrenie poZadujuce predkladanie deklarécii od prevadzkovatel'ov
predavajucich vyrobky z vina pred d&tumami uréenymi pre deklarécie.

Vyrobcovia, ktori mdzu poskytnit’ vietky nevyhnutné poZadovane informacie v jednej
deklarécii o produkcii vina, nemusia podavat’ dve deklaracie. Vel'mi mali vyrobcovia
mobZu byt oslobodeni od povinnosti podavat’ deklarécie, ked’Ze ich celkovéa produkcia
tvori vel'mi malé percento z celkovej produkcie spolocenstva.

Aby sa zjednodusilo uplatiiovanie tohto nariadenia, jednotlivé Udaje, ktoré musia byt
uvedené v deklaréciach, mali by tu byt uvedené v tabul'kovej forme, pricom ¢lenské
&4y si mdzu zvolit formu, v akej ich maju prevadzkovatelia poskytovat. Casové
limity, v ktorych maju ¢lenské &téty ststredit’ a postUpit’ zhromazdené Udaje Komisii,
ako g spdsob, akym maju byt tieto Udaje postupené, mali by byt tiez Specifikované.
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J.v. ESL 179, 14. 7. 1999, s. 1.
. ESL 328, 23. 12. 2000, s. 4.
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(6) Kategoria 'inych vin' by mala byt’ definované pri dodrZiavani klasifikéacie odrod vinnej
révy, ktoré mozu byt pestované v spoloéenstve, ako boli stanovené ¢lenskymi statmi v
stlade s ¢lankom 19 nariadenia (ES) 1493/1999.

(7 Informécie tykajuce sa pléch by mohli byt nepresné, ak deklaranti nemali k dispozicii
vhodné prostriedky na overovanie. Preto je nutné v takychto pripadoch stanovit
pokuty meniace sa v zavislosti od nepresnosti v predkladanych deklaréaciach.

(8 Mechanizmy pokutovania musia zabezpecit dostatocni mieru proporciondnosti s
ohladom na deklarécie predkladané vindrmi, u ktorych sa zigtilo, Ze obsahuju
opomenutia alebo chyby. Preto sa pokuty musia réznit v zavislosti od oprav
urobenych v deklaréciach.

9 Deklarécie o Urode a zésobach predkladané rozlicnymi dotknutymi stranami st v
slcasnosti jedinym prostriedkom na spravne zistenie mnozstiev vyrobeného vina a
z&sob vina. Preto je potrebné urobit’ prislusné kroky na zabezpecenie, aby boli
deklarécie predkladané dotknutymi stranami, aby boli Upiné a presné, ukladanim
pokt v pripadoch, ked’ deklaracie nie sti k dispozicii, alebo sa predkladajd nepravdivé
alebo nelplné deklaracie. Na zjednoduSenie spracovania Udajov slvisiacich s
deklaraciami ma byt kazd& deklarécia predlozena v prisludngl administrativne)
jednotke posudzovana oddelene od inych deklar&cii, ktoré ten isty vyrobca mohol
predloZit’ v ingj administrativnej jednotke ¢lenského &tétu.

(10) Nariadenie Rady (EHS) 2392/86 (%), naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
1631/98 (%), stanovuje zavedenie vinohradnickeho registra spolocenstva. Clenské &éty
s Uplnym registrom by mali mat’ povolené pouZivat’ niektoré Udaje z tohto registra, ak
ich neposkytuju deklarécie.

(11) Niektoré informécie o trhu s vinom musia byt’ dostupné, aby sa zabezpecila moznost’
jeho monitorovania. Okrem Udajov poskytovanych v zhrnutiach rozli¢nych deklarécii
si ve'mi dblezité informécie o z&sobach, vyuZivani a cenach vina. Preto sa od
¢lenskych &té&ov vyZzaduje, aby zhromazd’ovali tieto informécie a posielali ich Komisii
ur¢itymi pevne stanovenymi datumami.

(12) V tgto suvislosti treba pripomendt, Ze na to, aby sa zabezpecilo efektivne
monitorovanie trhu a umoznilo sa vykonavat’ spol’ahlivé rozpoétové prognézovanie v
spravnom ¢ase, je nevyhnutné dodrziavat’ datumy stanovené pre zasielanie informécii.

(13) Na zabezpecenie nevyhnutného siladu medzi pokutami stanovenymi v tomto
nariadeni a pokutami zakotvenymi naten isty tcel v nariadeni Komisie 1623/2000 (°),
naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim (ES) 545/2001 (°), ma byt toto
nariadenie zmenené a doplnené a pokuty maju byt podl'atoho upravené.

.ESL 208, 31. 7. 1986, s. 1.
.ESL 210, 28. 7. 1998, s. 14.
.ESL 194, 31. 7. 2000, s. 45.
.ESL 81, 21. 3. 2001, s. 21.
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(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so stanoviskom Riadiaceho vyboru
pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Podrobné pravidl4 pre uplatiovanie nariadenia Rady (ES) 1493/1999, pokial’ ide o
zhromazd’'ovanie informécii na identifikaciu vyrobkov z vina a na monitorovanie trhu
svinom, budud zakotvené v tomto nariadeni.

KAPITOLA |

Deklaréacie o Grode

Clanok 2

1. Fyzické alebo pravnické osoby alebo skupiny tychto osdb, ktoré zberaju hrozno, d’alej
len 'pestovatelia ', maju predkladat’ kazdy rok prisluSnym orgédnom v ¢lenskych &tétoch pre
Specifikované administrativne jednotky deklaraciu o Grode, obsahujucu pringjmenSom
informécie Specifikované v tabul’ke A, pripadne, v tabul’ke B prilohy k tomuto nariadeniul.

Clenské &aty moZu povolit’ predkladanie jednej deklarécie na produként plochu
2. Deklaréciu o urode nemusia predkladat’:

(a) pestovatelia, ktorych celé produkcia hrozna je uré¢end na spotrebu v nespracovanom stave,
na susenie alebo na priame spracovanie na hroznovud stavu;

(b) pestovatelia, ktorych produkéné plochy pozostéavaju z menegl ako 10 arov vysadene)
vinicom, a u ktorych Ziadna cast’ Urody nebola alebo nebude predavana v akejkol'vek
forme;

(c) pestovatelia, ktorych produkéné plochy pozostéavaju z menegl ako 10 arov vysadene)
vinicom, a ktori dodavaju cell svoju pozberant produkciu druzstevnej vyrobni vina alebo
skupine, ku ktorgl patria alebo s ktorou si zdruZeni. V takom pripade musia pestovatelia
poskytnut’ druzstevnej vyrobni vina alebo skupine deklaréciu, v ktorej uvedu:

(i) priezvisko, krstné meno a adresu vinohradnika;
(if) mnozstvo dodaného hrozna;

(iii)velkost’ a polohu prislusnych pléch vysadenych vinicom.
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Druzstevna vyrobna vina alebo skupina skontroluje presnost’ Udajov obsiahnutych v
deklar&cii v porovnani s idajmi, ktorymi disponuije.

3. Bez ohr'adu na prvy pododsek odseku 1 a bez ovplyvnenia zavazkov vyplyvagjucich z
¢lanku 4, ¢lenské &taty mdzu odobodit’ od povinnosti predkladat’ deklarécie o Urode:

(a) pestovatelov, ktori sami spractvaju celt svoju Urodu hrozna na vino, alebo zabezpecia pre
seba jeho spracovanie;

(b) pestovatelov, ktori si zdruzeni alebo patria do vindrskeho druzstva alebo skupiny, a ktori
dodavaju celtl svoju Urodu hrozna tomuto vinarskemu druzstvu alebo tejto skupine vo
forme hrozna a/alebo mustu, vrétane pestovatelov uvedenych v ¢lanku 4(4).

Clanok 3

Plocha, ktord ma byt’ zapisand do deklarécie uvedenej v ¢lanku 2, je plocha vysadena vinicom
v produkcii v administrativnej jednotke urcenej ¢lenskym &tétom.

KAPITOLA II

Deklaracie o vyrobe, nakladani a/alebo obchodovani

Clanok 4

1. Fyzické alebo prévnické osoby alebo skupiny tychto osbb, vratane vinarskych
druzstiev, ktoré vyrobili vino z Grody bezného roku a/alebo k ddtumom 3pecifikovanym v
¢lanku 11(1) vlastnia vyrobky iné ako vino, maju predkladat’ kazdy rok prislusnym organom
ustanovenym ¢lenskymi Sté&mi deklaraciu o vyrobe, obsahujicu prinajmensom informécie
Specifikované v taburke C prilohy k tomuto nariadeniul.

2. Clenské &ay mdzu stanovit, Ze fyzické alebo pravnické osoby alebo skupiny tychto
0s0b, vrétane vinarskych druzstiev, ktoré pred datumami pecifikovanymi v ¢lanku 11(1)
nakladali aalebo obchodovali s vyrobkami ziskanymi z vina, maju predkladat’ za bezny
hospodarsky rok prislusnym orgdnom deklaréciu o nakladani a/alebo obchodovani obsahujucu
prinajmenSom informéacie Specifikované v taburke C.

3. Pestovatelia uvedeni v ¢lanku 2(2) a vyrobcovia, ktori vo svojich prevadzkach ziskali
vinifikaciou nakupenych produktov menej ako 10 hektolitrov vina, ktoré nebolo alebo nebude
v nijakej forme predavané, nebudd musiet’ predkladat” deklaraciu o vyrobe, resp. deklaréciu o
nakladani alebo obchodovani.

4. Oslobodenie od povinnosti predkladat’ deklaraciu o vyrobe sa mé poskytovat' aj
pestovatel'om patriacim alebo zdruzenym s druzstevnou vyrobrou vina, ktora musi predkladat’
deklaréciu, apestovatelom, ktori dodavaju svoju produkciu hrozna tejto vyrobni vina,
vyhradzuju si v&ak pravo ziskavat’ vinifikaciou mnozstvo vina menSie ako 10 hektolitrov pre
svoju rodinnd spotrebu.
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5. V pripade fyzickych alebo pravnickych osbb alebo skupin tychto osdb, ktori
obchoduju s vyrobkami ziskanymi z vina, ¢lenské &téty prijmd nevyhnutné opatrenia na
zabezpecenie, aby vyrobcovia, ktori musia predkladat’ deklarécie, mohli ziskat’ rozlicné udaje,
ktoré musia uvadzat’ v deklaréciach.

Clanok 5

Bez ohl'adu na ¢lanok 4 ¢lenské &téty, ktoré v stlade s nariadenim (EHS) 2392/86 zaviedli
kazdorocne aktualizovany vinohradnicky register alebo podobny administrativny kontrolny
nastroj, mézu odobodit fyzické alebo pravnické osoby, skupiny tychto osdb aebo
pestovatel'ov v zmienenom ¢lanku od povinnosti deklarovat’ vymeru plochy.

V takych pripadoch prislusné organy c¢lenskych &téov sami vyplnia deklarécie uvedené v
zmienenom ¢lanku tak, Ze uvedl vymeru plochy na zéklade Gdajov v registri.

KAPITOLA Il1

Deklaracie o zasobach

Clanok 6

1. Fyzické alebo pravnické osoby alebo skupiny tychto osdb, ktoré nie si sikromnymi
spotrebitelmi alebo maloobchodnikmi, maju kazdy rok deklarovat’ prislusnym organom
¢lenskych &atov zésoby hroznového mustu, rektifikovaného koncentrovaného hroznového
mustu a vina, ktoré viastnili k 31. julu. Pokial’ ide o vinové vyrobky spolocenstva, tieto
deklarécie nemaju obsahovat’ vyrobky ziskané z hrozna zozbieraného v tom istom
kalendarnom roku.

Ak v3ak rocné produkcia vina neprekroci 25 000 hektolitrov, ¢lenské &taty mdzu oslobodit
obchodnikov ako st maloobchodnici, ktori viastnia malé zasoby, od povinnosti vystavovat’
deklarécie stanovené v prvom pododseku, ak si prislusné organy v stave predloZit Komisii
Satistické hodnotenie tychto zasob drzanych v ¢lenskom &téte.

2. 'Maloobchodnik' v zmysle odseku 1 znamena kazdu fyzick( alebo pravnickd osobu
alebo skupinu tychto osdb, ktorych podnikatel’ska ¢innost’ zahina predaj vina v malych
mnozstvach priamo spotrebitelovi, s vynimkou tych osdb, ktoré pouZivaju pivnice na
skladovanie vina alebo manipuléciu s vinom vo verkych mnozstvéch.

Mnozstva uvedené v prvom pododseku uréi kazdy ¢lensky &ét s prihliadnutim ngima na
osobitné charakteristické ¢rty obchodovania a distribucie.

3. Deklardcia stanovend v odseku 1 ma obsahovat’ prinajmensom informacie
Specifikované v tabulke D prilohy k tomuto nariadeniu.
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KAPITOLA IV

Spoloéné ustanovenia

Clanok 7

1. Clenské &éty vypracuji vzorové formulére pre rozliéné deklarécie a zabezpegia, aby
tieto formulére obsahovali pringimensom polozky $pecifikované v taburkéch A, B, C a D
prilohy.

Horeuvedené formulére nemusia obsahovat’ explicitny odkaz na vymeru plochy, ak je ¢lensky
&é schopny s istotou ju urcit’ z inych informécii obsiahnutych v deklarécii, ako je obrdbana
plocha a celkova Uroda z produkénej plochy, alebo vo vinohradnickom registri.

Informécie obsiahnuté v deklaréciach a uvedené v prvom pododseku sa centralizuja na
nérodnej Urovni.

Clenské &téty prijma vetky kontrolné opatrenia nevyhnutné na zabezpetenie presnosti
deklarécili.

Vyrozumeju Komisiu o tychto opatreniach a poslu jej modelové formulére zostavené v stlade
s prvym pododsekom.

2. Clenské &éty, ktorych plochy vysadené vinicom nepresahuji 100 ha, a ktoré maju k

dispozicii:

- niektoré z informécii, ktoré musia byt uvedené v deklaréciach uvedenych v kapitoléch | a
Il z inych administrativnych dokumentov, mézu v tomto ohlade ponechat’ deklarécie
nevyplneng;

- vsetky informécie, ktoré musia byt uvedené v deklaréciach uvedenych v kapitolach | all z
inych administrativnych dokumentov, mozu odobodit’ prevadzkovatel'ov od povinnosti
predkladat’ tieto deklarécie.

Clenské &éty, v ktorych sa nepouzivajl kapitoly | all hlavy Il nariadenia (ES) 1493/1999
podra ¢lanku 21 tohto nariadenia, a ktoré maju k dispozicii:

- niektoré z informacii, ktoré musia byt uvedené v deklaréciach uvedenych v kapitole 111 z
inych administrativnych dokumentov, mdézu v tomto ohlade ponechat’ deklarécie

nevyplnene,

- v&etky informécie, ktoré musia byt uvedené v deklaréciach uvedenych v kapitole 11 z
inych administrativnych dokumentov, m6zu oslobodit’ prevadzkovatel'ov od poZiadavky
predkladat’ tieto deklarécie.

Clanok 8
Na Ucely zostavovania deklaracii uvedenych v ¢lankoch 2 a4, termin 'iné vina' znamend vina,

ziskané z hrozna odréd uvedenych v klasifikacii odrdd vinnej révy, vypracovane ¢lenskymi
&ami v stlade s ¢lankom 19 nariadenia (ES) 1493/1999 pre tu istt administrativnu jednotku,
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ako odrody hrozna a, pripadne, odrody stolového hrozna, odrody na vyrobu suSeného hrozna
alebo odrody navyrobu vinnych destiléov .

Okrem toho, na ucely deklarécie uvedengj v ¢lanku 4, termin 'iné vina v zmysle prvého
odseku znamena len vina uréené na vyrobu vinnych destilatov s registrovanym oznacenim
pbvodu aebo vina na povinni destilaciu, ako je uvedené v ¢lanku 28 nariadenia (ES)
1493/1999.

Clanok 9

MnoZstva vina, ktoré maju byt zapisané v deklarécidch uvedenych v ¢lankoch 2, 4 a6, maju
byt vyjadrené v hektolitroch vina. MnozstvA koncentrovaného hroznového mustu a
rektifikovaného koncentrovaného hroznového mustu, zapisané v deklarécidch uvedenych v
¢lanku 4, maju byt’ vyjadrené v hektolitroch tychto vyrobkov.

Clenské &éty viak mbzu stanovit', Ze mnoZstva v deklaréciach, uvedenych v &lanku 2, majd
byt vyjadrené rad3ej v centoch nez v hektolitroch.

Na prepocitavanie mnozstiev vyrobkov inych ako vino na hektolitre vina, ¢lenské &taty mozu
stanovit’ koeficienty, ktoré sa mb6zu menit' v zévislosti od rdznych objektivnych kritérii
sivisiacich s prepoctom. Clenské &éaty oznamia tieto koeficienty Komisii spolu so sthrnom,
stanovenym v ¢lanku 14.

Mnozstvo vina, ktoré mé byt zapisané v deklaréciach uvedenych v ¢lanku 4, je celkové
mnoZstvo ziskané dokonéenim zékladného alkoholového kvasenia, vratane vinnych usadenin.

Clanok 10

Toto nariadenie nema mat’ vplyv na Ziadne predpisy ¢lenskych &atov, tykajlce sa deklarécii o
Urode, vyrobe, nakladani aalebo obchodovani alebo o zasobach, ktoré stanovuju
poskytovanie podrobnejSich informécii, ngjma zahrnutim SirSieho spektra osdb v porovnani
s osobami, uvedenymi v ¢lankoch 2, 4 a 6.

Clanok 11
1. Deklarécie uvedené v ¢lankoch 2 a4 sa magju predloZzit’ najneskér do 10 decembra.
Clenské &taty viak mbzu stanovit’ skorsi ddtum alebo datumy. MéZu tiez stanovit’ datum, ku
ktorému su vlastnené mnoZstva zohl'adnené pri vystavovani deklarécii.
2. Deklarécie, uvedené v ¢lanku 6, sa maju vystavit’ najneskoér do 10. septembra, pokial

ide 0 mnoZzstva vlastnené k 31. julu. Clenské &éty viak mozu stanovit' skorsi datum alebo
datumy.

KAPITOLA V
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Pokuty

Clanok 12

Osoby, od ktorych sa vyZaduje predkladanie deklarécii o Urode, vyrobe, obchodovani a/alebo
nakladani alebo o zésobéch, a ktoré nepredlozili tieto deklarécie k datumu, Specifikovanému v
¢lanku 11, nemaju byt, s vynimkou pripadov vy3Sej moci, oprédvnené na opatrenia, stanovené
v ¢lankoch 24, 29, 30, 34 a 35 nariadenia (ES) 1493/1999 pre dany vinarsky rok alebo
nasledujdci vinérsky rok.

Prekrocenie ¢asovych limitov, Zpecifikovanych v prvom odseku, nie viac ako o péat’
pracovnych dni v&ak ma znamenat' 15-percentné zniZenie len ¢iastok splatnych za dany
vinérsky rok a 30-percentné znizZenie, ak neboli tieto ¢asové limity prekrocené viac ako o 10
pracovnych dni.

Clanok 13

1. Osoby, od ktorych sa vyZaduje predkladanie deklaréacii o Urode, vyrobe, obchodovani
alalebo nakladani alebo o z&sobéch, a ktoré predloZili deklarécie, oznacené prisluSnymi
orgdnmi c¢lenskych &éov za nelipiné alebo nepresné, mbézu byt oprévnené na opatrenia
uvedené v c¢lankoch 24, 29, 30, 34 a 35 nariadenia (ES) 1493/1999 len v pripade, ak
chybajuce alebo nepresné Gdaje nie sUl podstatné pre spravne uplatiiovanie tychto opatreni.

2. Okrem pripadov zasahu vy3Sg) moci , ak deklaracie uvedené v tomto nariadeni boli
oznatené prislusnymi orgdnmi ¢lenskych &téatov za neliplné alebo nepresné, a ak sti chybajlce
alebo nepresné Udaje podstatné pre spravne uplathiovanie tychto opatreni, ¢lenské taty
uplatiiuja nasledovné pokuty bez ohl'adu na akékol'vek vnutro&éne uplatnené pokuty:

(@) v pripade opatreni, uvedenych v ¢lankoch 24, 34 a 35 nariadenia (ES) 1493/1999, sa
podpora znizi:

- 0 rovnaké percento, ako vykonana percentualna Uprava deklarovaného mnoZstva, ak
této Uprava predstavuje 5 % alebo menej,

- 0 dvojndsobné percento Upravy uskutocnenej k deklarovanému mnozstvu, ak je té&o
Uprava vacSia ako 5 %, nie viak vacSia ako 20 %.

T&o podpora ani podpora pre nasledujici vindrsky rok sa nemd poskytovat', ak
uskutocnend Uprava deklarovaného mnoZstva je vacSia ako 20 %.

Ak chyba, zistend v deklarécii, pochédza z informacii, poskytnutych inymi prevadzkovatel'mi
alalebo pridruzenymi osobami, ktorych mena sii uvedené v poZzadovanych dokumentoch, a
tieto informacie nemdZu byt deklarantom dopredu overené, podpora sa zniZi len o percento

vykonanegj Upravy;

(b) v pripade opatreni uvedenych v ¢lankoch 29 a 30 nariadenia (ES) 1493/1999, ak vino
dodané na destilaciu nebolo edte zaplatené, cena splatnd destilatérom deklarujlicemu
vyrobcovi sa zniZi nasledovne:

- 0rovnaké percento ako vykonana percentualna Uprava deklarovaného mnozstva, ak je
této Uprava 5 % aebo mengj,
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- 0 dvojndsobné percento Upravy uskutocnenej k deklarovanému mnozstvu, ak je té&o
Uprava vacSia ako 5 %, nie viak vacSia ako 20 %.

Tieto ceny, ani ceny pre nasledujici vindrsky rok sa nemgju zaplatit, ak Uprava
uskutocnend k deklarovanému mnoZzstvu je vécSia ako 20 %.

Ak chyba zisend v deklardcii pochédza zinformécii, poskytnutych inymi
prevadzkovatel'mi a/alebo pridruzenymi osobami, ktorych menad s uvedené v
poZadovanych dokumentoch, a tieto informécie nembézu byt deklarantom dopredu
overené, podpora sa zniZi len o percento vykonanej Upravy.

Prislusné organy upravia podporu, ktord ma byt vyplatend destilatérovi, Umerne k cene
zaplatenej vyrobcovi.

3. Ak podpora uvedena v odseku 2(a) uz bola vyplatend, prislusné organy vymézu
nadmerne vyplateni podporu, plus Uroky pri beznej sadzbe v ¢lenskom &ate od détumu
vyplatenia podpory aZ po datum jej vyméhania. Kazda podpora, vyplatend nadmerne cestou
z8lohy na podporu obdrZanu podra platnych pravidiel, musi byt vratend prislusnej agenture,
plus Uroky pri beznej sadzbe v ¢lenskom &tate od ddtumu vyplatenia zalohy az po datum jej
vyméahania.

KAPITOLA VI

Hlasenia vykonavané ¢lenskymi Statmi

Clanok 14

K datumom, ku ktorym sa poskytuju hlasenia uvedené v ¢lanku 16, ¢lenskeé &téty vypracuju:

(a) nadrodny suhrn deklaracii o vyrobe stanovenych v ¢lanku 4, apripadne, koeficienty,
pouZivané na prepocet mnoZstiev vyrobkov inych ako vino z metrickych centov na
hektolitre vina v rozli¢nych produkénych regionoch;

(b) nérodny sthrn deklarécii o zdsobach stanovenych v ¢lanku 6;

(c) odhad pravdepodobného objemu vyrobkov z vina ziskanych na svojom Uzemi pre bezny
hospodérsky rok;

(d) ohodnotenie tych podrobnych Udajov v beZznom hospodérskom roku, ktoré umoZziuju
urobit’ odhad dodévok vinérskych vyrobkov a mnozstiev pouzitych na svojom Uzemi;

(e) predbezni spravu o predchédzajucom hospodarskom roku a zaverecnu sprévu o
hospodarskom roku pred nim.

Clanok 15



29. 6. 2001 Uradny vestnik Eurépskych spolotenstiev L 176/14-23

1. Za Ucelom evidovania cien, ¢lenskeé &éty, s vynimkou tych, v ktorych sakapitoly | all

hlavy |1 nariadenia (ES) 1493/1999 neuplatiiuju v silade s ¢lankom 21 uvedeného nariadenia,

oznatia produkéné oblasti zostavené z vinohradnickych regionov, v ktorych mé produkcia
dogtatocne jednotny charakter.

2. Clenské &éty oznatiatrhy v kazdej oblasti, kde maji byt ceny evidované.

3. Ceny cervenych a bielych stolovych vin bez geografického oznacenia a predané
mnoZzstvo sa maju kazdych 14 dni zaznamendvat' na tychto trhoch akymikol'vek vhodnymi
prostriedkami.

4. Tieto ceny sa vzt'ahuji na nebaleny tovar z podniku vyrobcu.

Clanok 16
1. Clenské &éty maj poslat’ Komisii:

(@) najneskér do 15. septembra a 30. novembra beZzného vinarskeho roku odhady
pravdepodobného mnoZstva vyrobkov z vina, ziskanych na svojom Uzemi, uvedené v
¢lanku 14(c);

(b) najneskér do 30. novembra suhrn deklarécii 0 zasobach, uvedeny v ¢lanku 14(b);

(c) najneskér do 30. novembra ohodnotenie tych podrobnych Udajov, ktoré umoZziuju urobit’
odhad dodavok vinérskych vyrobkov a mnoZstiev pouzitych na svojom Gzemi, uvedené v
¢lanku 14(d);

(d) najneskér do 15. novembra predbezni spréavu o predchédzajucom vinarskom roku a
najneskér do 15. marca zaverecnl spravu za vinarsky rok pred nim, ako je uvedené v
¢lanku 14(e). Tieto spravy sa posielaju Eurostatu, Statistickému Gradu Eurdpskych
spolocenstiev;

(e) najneskér do 15. februdra ndrodny stihrn deklarécii o vyrobe, uvedeny v ¢lanku 14(a),
alebo odhad tohto sthrnu. Ak je odhad odoslany, kone¢ny vysledok sa musi ododat’
najneskor do 15. aprila.

Ozndmenia, posielané elektronickou postou sa potvrdzuju podtovou zésielkou, dorucenou k
horeuvedenym kone¢nym terminom, pricom rozhodujuci je ddtum na postovej peciatke.

2. Clenské &aty maj poslat’ Komisii:
(a) pred 1. augustom 2001

- vyznacenie zriadenych produk¢nych oblasti,

- odhadovani produkciu regionov, ktoré tvoria tieto produkéné oblasti za
predchédzajucich pa’ vinarskych rokov,

- nazvy trhov vybranych v kaZzdej oblasti, kde maju byt’ ceny evidovaneé,
- mechanizmy prijaté na evidovanie cien;

10
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(b) kazdy druhy utorok od 1. augusta 2001, ceny a predané mnozstva spolu s dalSimi
informéciami povaZzovanymi za uZito¢né na ohodnotenie trhového vyvoja v produkénych
oblastiach;

(c) vSetky zmeny podrobnych udajov, uvedenych v prvej atrete] odrézke bodu (a).

KAPITOLA VII

VSeobecné a zaver eéné ustanovenia

Clanok 17

Clenské &éty vyrozumeju Komisiu o v3etkych novych ddleZitych skutocnostiach, ktoré by
mohli podstatne zmenit” hodnotenie dostupnych mnoZstiev a pouZitych mnoZstiev na z&klade
konecnych informécii za minulé roky.

Clanok 18

Udaje v deklaréciach, okrem ich pouZitia na &atistické Gc¢ely, sa pouzivaji na uplatiovanie
nariadenia (ES) 1493/1999. Ngjma Udaje o rozpise produkcie na stolové vina, akostné vina
vur ainé vina uréuju préva a povinnosti vyrobcov v silade s uvedenym nariadenim.

Clanok 19

Komisia zabezpeci, aby informécie, ktoré dostédva podla tohto nariadenia, boli riadne
distribuované.

Clanok 20

Clanok 74(4) nariadenia (ES) 1623/2000 sa tymto nahréadza nasledovnym textom:

4. Sprostredkujlca agentura vymoze od vyrobcu ciastku rovnajlicu sa casti alebo celej

podpory vyplatenej destilatérovi v pripadoch, ked’ vyrobca nesplina poZiadavky stanovené

v pravidlach spoloéenstva o danej destilacnej operécii z jedného z nasledovnych dévodov:

(a) vyrobca nepredloZil deklaréciu o Urode, vyrobe alebo zasobach v rdmci poskytnutej
lehoty.

Ciastka, ktora sa ma vymoct, bude uréena v sllade s pravidlami stanovenymi v
¢lanku 12 nariadenia Komisie (ES) 1282/2001 ();

(b) prisludny organ ¢lenského &tétu zistil, Ze predloZenie jednej z deklarécii uvedenych v
bode (a) je nelpiné alebo nepresné, pricom chybajlice alebo nepresné Udaje sU
podstatne pre uplatiovanie prislusnych opatreni.

Ciastka, ktor4 sa ma vyméct, bude uréend v silade spravidlami, stanovenymi v
¢lanku 13 nariadenia Komisie (ES) 1282/2001;

11



29. 6. 2001 Uradny vestnik Eurépskych spolotenstiev L 176/14-23

(c) neboli splnené zavazky, stanovené v ¢lanku 37 nariadenia (ES) 1493/1999, pricom
poruSenie bolo zistené alebo oznamené destilatérovi po zaplateni minimalnej ceny na
z&klade predchadzajlcich deklarécii.

V &etka podpora vyplatena destilatérovi sa mavymahat'.

"U.v. ESL 176, 29. 6. 2001, s. 14.”

Clanok 21
Zrusenia

Tymto sarudia nariadenia Komisie (EHS) 2396/84 (%) a (ES) 1294/96 ().

Clanok 22

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 20. den po jeho uvergineni v Uradnom vestniku
Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych
¢lenskych &étoch.
V Bruseli 28. juna 2001

Za Komisiu
Franz FISCHLER
dlen Komisie
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PRILOHA
TABULKA A
DEKLARACIA O URODE HROZNA
Deklarant MnoZstvo Pouzitie, naktoré bolo hrozno vynal ozené
........................ zozberaného (hl)
........................ hrozna Spracované
. | (hi/metrické centy) | deklarantom na Dodané vinarskemu druzstvu (1) Predané vyrobcovi vina ()
Produk¢éna vino Iné
vl locha ...
Pouita plocha P ) B} pouzitia
vysadend vinocom : (ha) Cervend Bide Cervend Bide Hrozno Mu& Hrozno Mu& (1)
ha): ..cveeee. Sové Sové % ; % ; % ; % ;
(ha) ruzove ruzove cevend | pige | Covend | gige | Covend | gy, | Cevend | gige
ruzové ruzové ruzové ruzové

1. Vinohrady pre
stolové vina bez
geografického
oznacenia

2. Vinohrady pre
stolové vinas
geografickym
oznatenim

3. Vinohrady pre
akaostné vina psr

4. Vinohrady preiné

vina

(*) MnoZstva hrozna, dodaného vinarskemu druzstvu alebo predaného vyrobcovi vina, sii celkové mnoZstva Rozpis tychto dodavok alebo predajov je uvedeny v tabul’ke B.
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TABULKA B (Y
DEKLARACIA O URODE
Typ vyrobkov predanych vyrobcovi vinaalebo dodanych vinarskemu druzstvu
(hl/metrické centy)
Prijemcovia B Hroznogall(eélb:) must prSe stol ova?_vllrlo Hrozno a/lalebo must | Hrozno a/aebo must
€ geograti ckeno geograrickym pre akostnévinaps | viacU¢el ovych odrod
oznacenia oznagenim
Cervené Bide Cervené Bide Cervené Bide Cervené Bide

1.
2.
3.
4,
5.

(%) Této tabul’ka plati pre vyrobky predané aebo dodané pred vystavenim deklarécie o vyrobe.
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A. Informécie tykajlce sa deklaranta (%)

TABULKA C

DEKLARACIA O VYROBE

B. Miesto, kde st vyrobky drzané:

Kategoria

pouzitych

vyrobkov
6]

Meno a adresa
dodavatel'ov a
odkaz na dodaci
dokument
(sprievodny alebo
iny dokument

Vymera
produkénych
vinohradov,

z ktorych

pochédzaju
pouzité
vyrobky

Hrozno
(metrickeé
centy)

Vina ziskané od zagiatku vinarskeho rokaavyrobky iné ako vino drzané k datumu deklarécie

(hl)
Stolové vina Akostné vina psr Iné vina a vyrobky
Vina (% Iné vina V}":gﬁky
Mugt bez s geografickym Mug () Vina(% 0
geografického | oznacenim Mug (%) Vina (%
oznacenia
¢ ¢ b [¢ b ¢ b ¢ b ¢ b ¢ b

(%) PredruZzstva, zoznam ¢&lenov, ktori dodavaji celGi irodu, méa byt oddeleny od zoznamu inych &lenov.

(%) Hrozno, hroznovy must (koncentrovany mus, rektifikovany koncentrovany mugt, giastocne prekvaseny must), mladé vina.
(®) Vrétane giastoéne prekvaseného mustu, no s vyliéenim koncentrovaného mustu a rektifikovaného koncentrovaného mustu.
(%) Vrétane mladych vin .
(°) Vetky vyrobky vinarskeho roku iné ako deklarované v inych stipcoch, koncentrovany must arektifikovany koncentrovany mu, musia byt drzanév ¢ase deklarécie.

Mnozstva sa maju uvadzat’ podl'a kategorie vyrobkov.
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TABULKA D

DEKLARACIA O ZASOBACH VINA A MUSTU

[D1S (= = TR

Miesto, kde st vyrobky drzané ...

Kategoria vyrobkov

Cekoveé zasoby

Z toho ¢erveného a
ruzového vina

z toho bideho vina

Poznamky

Vina

. Zasoby u vyrobcov:

(a) stolové vina bez geografického oznacenia
(b) stolové vina s geografickym oznagenim
(c) akostné vina psr

Celkove

. Zé&soby u obchodnikov:

(@ vinapochadzajlce zo spolotenstva:
- stolové vina bez geografickénho oznacenia
- stolové vina s geografickym oznagenim
- akostné vina psr
(b) vina pochadzajlce z tretich krajin
Cdkove

. Sthrn (1 + 2)

. Zasoby u vyrobcov:

(& koncentrovany hroznovy must
(b) rektifikovany koncentrovany hroznovy must
Cekove

. Zé&soby u obchodnikov:

(& koncentrovany hroznovy must
(b) rektifikovany koncentrovany hroznovy must
Cekove

. Sthrn (1 +2)
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